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B é t s. 
Ö Ts. K. Felsége méltóztatott Fő 

Tisztelendő H o r v á t h J á n o s Urat, 
Bosoni választott Püspököt, Rudinai Apá
turát és Veszprémi Kánonokot, 's a' t. ed
dig a' Nagy Méltóságú Királyi Helytar
tó Tánátsnak Tanátsosát a' Felséges Ma
gyar Udvari'Cancellariához Udvari Tá-
nátsosnak és Referendáriusnak kegyel
mesen kinevezni. 1 

Megüresülvén Fiúméban a' Magyar 
tengervidéki Kir. Kormányszéknél a' 2-
dik Titoknoki Hivatal, erre a' Felséges 
Magyar Udvari Gancellaria Ts. G e n c s y ; 
Jó 's e f Urat eddig volt" Kormányszéki 
Protokollistát méltóztatott kinevezni. 

A u s l r i a. 

Az alsó Ennsi Ausztriai Fő Hertzeg-
ségnek Ts. K. Kormányszéke egy Kerű-
löírást botsátott közre, mellyben Ő Ts. K. 
Felségének azon kegyelmes végzése kö
zöltetik Május 25-dikéröl, hogy ezentúl 
Nov. 1-sö napjától kezdve, az eddig fo
lyamatban volt Személyes adó, valamint 
a'klasisok szerént birtokokra kivetett adó 
is megszűnjön. 

Az időjárása annyira nemvalaked
vező a' nyáron által egész Austriaban, 
különösen a' szőlőkre nézve , hogy még 
máig sem lehet itt ennivaló jó édes sző
lőt találni; a' bornak való szőlő fajták 

pedig mind eddig kemények, nem pu
hulnak és valóságos egresek. Ehezképest 
a' szüret több helyeken elhalasztatott, 
abból a' reménységből, hogy talám ked
vező őszi napok némű némű részben 
helyre hozhatják, a' mit a' változó hi
deg nyár a' szőlő fürtök megárlelésé-
ben elmulasztott. így tehát Gumpoldskir-
chen, Grintzing, Traiskirchen, 's több 
helységekben , (mellyek közül a' két első
nek hegyein különösen jó Austriai bo
rok teremnek) a' szüret, a' mint a' Bé-
tsi Újságnak 14-dik Oct. költ Toldalék
jában völvássuk. November elejére elha
lasztatott. 

F r a n t z i a O r s z á g . 

P a r i s , Oct. 5-kén. „Gróf B e rig-
n o t , a' Kereskedésre és Gyarmatokra 
ügyelő B u r e aun a k , melly ismét fel
állíttatott, Elölülőjévé (Ministerré) a' f. 
H^'4-dikéh költ Kir. Rendelés által ki
neveztetett. 

Darab idő ólta Parisban egy tolvaj
banda lappangott, melly több tsapatok-
ra osztva a' városnak abban a' tizedjé-
ben a'hol jóbbadára Kereskedők laknak, 
tanyázott és- gonosz mesterségét példát
lan merészséggel éjjel nappal űzte. Ezek 
közzül (a* mint a' M o n i t e u r Oct. 4-
kéröí , jelenti) a? közelebbi 14 napok 
alatt a' Politzia sokakat,gonosz tetteken 
rajtakapván, befogott, és ezeknek val-
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loroásaih Után a' lobbi számszerént 50 
.'.társaikat is mind ki tudta és elfogatta. 
3STehányan közzülök már egyszer ültek., 
tömlötzben. Az Orgazdáknál, kiket a' 
tolvajok kivaliottak, temérdek bóltbeli 
portékát és más lopott jószágokat lellek. 

Baró R o u s s e a u Frantzia Fő Con-
suí Tripolisban , Sept. 24 kén famíliájá
val és a' Consulsághoz tartozó személyek
kel együtt megérkezett M a r s e i l l e be. 
Jgy hát a' valósága,a' Consuln'ak a' Tri-
polisi B e i j e 1 való Versengésérői, és an
nak okáról terjesztett küíömbözö hírek
nek kevés napok múlva világosságrafog 
jöni. 

Dr P a r i s é t a' ki, a' mint tudva 
van, most Syriában utazik, sok bajjal 
és veszedelemmel járó próbatételekben 
fáradozva, L a b a r r a q u e Úrhoz Paris
ba a' következő levelet írja ; , T r i p o l i -
b ó í S y r i á b a n Jun. 28-kán. Nem fe
lejtette el Barátom, hogya' mi Küldet-
telésünknek két tzelja van; egyik a'Pes-
lis okát kikeresni, másik a' C h l o r nak 
erejét és hathatosságát a' Pestis mérgével 
megfertéztetett dolgokra, bizonyosan meg
állítani. Az első tzél kedvéért Egyiptom
ba jöttünk, mint azon Országba, mel
lyet a' Pestis eredeti hazájának tartot
tunk.-A'mi gyanításaink ezen tekintet
ben, a' helynek megvisgálása által meg
erősödtek, és hízelkedünk magunknak, 
hogy viszszatérésünhkel Frantzia Ország
ba ezen Sarkalatos Pont felelt többé ép
pen semmi kétség sem fog felmaradni. A' 
második Izélra nésve elébb szerentsénk-
nek kell vala lenni a' Pestishez. Mi Egyip
tomban vártuk; és Syriában volt. Elutaz
tunk hát Syriába és kikerülhetetlen tsa-
vargó utakon, mellyeknek' hoszszasága 
-bennünket szinte kétségbe ejtett, Máj. 
:50 kán reggel T r i p o 1 i b a megérkez
tünk. Itt a' volt a' kérdés , mit tsinátjunk 
.elébb, a' betegeket kilógassuk c ' ? vagv 
,elébb a' Gh to r ra l tegyünk Prepákat? 

Általláttuk, hogy a' Próbatételeken'kell 
a' dolgot kezdeni; tettünk tehát egyne
hány próbákat. Szereztünk e' végre" hat 
ruhát C6 inget és 6 gatyát) a' mellyek. 
bén ugyan annyi Pestises személyek meg
holtak. Ezeket a' ruha darabokat, mel> 
lyekközzűl némellyik seljemböl., némek 
lyik pamutból volt, Jun. 2 dikán meg
vásárolván, 5-dikán a' Consul kertjében 
letételtük , 's4-dikén megvisgáltuk, hogy 
igazán Pestisesek e' ? Ezek igen igen 
motskosok voltak 's az utálatos büdös 
szag érzett rajtok. Egy Aszszony, a' ki 
maga is Pestises volt, kimosta őket az el-, 
ső szennyből!, féligmeddig kűtvízzel..Ké
szítettünk azomban egy lúgvizat 5 font 
C h l o r b ó l , mellyel D a r c e t Úr 50 
Litres (pint) vízbe tett. A.' Chlor sujja 
volt = 4 , 8 . a' Lügvízé tsak 0 , 5 . Ebbe 
a' lúgvízbe tétettek hát a1 tiszta vízből ki 
vett ruhadarabok, és benne állottak 16 
óráig. 5-dikén reggel D a r c e t és Gil-
h o u U r a k kiszedték <a' ruhát a' lúgvíz-
böl és kiterítették a' napra, az úgy ne
vezett eves petsétek valamennyire kimen
tek, de még lehetett őket tisztán látni. 
Délben., mikor megszáradtak a' ruhák , 
kiki közzűlünk ( D u m o n t , G ü h o u , 
L a g a s q u i e , D a r c e t t , l ' s B o s s Urak 
és én) -felvett két darabot magára a'pusz
ta testére. Másnap minekutánna e szép 
ruházatot 18 ó r á k i g viseltük, i s ™ ? 1 . . ' 
vetettük. Senkinek sem lelt közzüh'inK 
semmi b a j a . . Attól az időtől fogva-mar 
22 nap tölt e l , és egésségünk nem vál
tozott, A' lúg víz 0.5,röl 0/1-re leszálloW. 
E' szerént 0.4 mcnVfel, a' mi az allab 
(Pestises) Matériának Víznemzöjevel 
C Ily d r o g o n ) magát Hyd.rp ChlorSavany-
nyá -egyelítcltc "és a' Pestis mérget tsu-
p á n m a g á t semmivé tette; tsupán 
gát, mondom,- mert a' r u h a d a r a b ö k n a K * 
sem színe, sem szövetje .legkevesbbe is 
változást nem szenvedett. A' köveikeze
sek innen . iáthatnivalók. Vagyon c szc 



rént oüyaiv eszközünk, melly áital: i ) 
Kevés költséggel és hamar idö alatt a' 
Portékákat 's jószágokat a' ragadó mé
regtől meglehet tisztítani, a' nélkül, 
hogy legkevésbbé is megkárosíttássanak. 
2) a' dögnyavalyát a' maga határjai köz
zé lehet szorítani, és eleit venni, hogy 
az ne nemzjen újra másikat és harmadi
kat (a' mint itten láthatni) sőt negyedi
ket és ötödiket is (a' mire másutt láttunk 
példákat), még pedig az által, hogy az 
ember Chlor-mosással elveszti a' mé
regmateriát, mellyet az élsö .hágy és a' 
melly" a'gonoszt tovább terjeszti. Es ez 
nem tsak a' Pestisre nézve igaz, hanem 
igáz ez a' Himlőre, rothasztó hidegre, 
sárgahidegre, }s a' t. nézve is; mert én 
azzal a' hittel halok meg, hogy ezek a' 
hideglelések Európában és mindenütt 
elragadok. Ha már ezen egyszerű eszköz
zel egy jobb Polilziát egybekötnek a' te
metkezésekre nézve , Egyiptomban és a' 
többi részeiben is a' Török birodalom
nak (mert itt a' temetkezés módja és he
lye nyomorult): ollyan világos, mint a' 
nap , hogy-a' Pestisnek a' föld színéről 
őrökre kikeli irlattatni. Jun. 11-dikeol-
ta sok beteget láttunk és tapogattunk; 
de a' Pestist el nem kaptuk. A' C h 1 o r , 
Ltené légyen érette a' ditsöség, megőr
zött bennünket. Vágynak nekünk! más 
szép tzéljainkis: de elérhetjük e' azo
kat? — : Tizenegy hónapja, miólta 
tudósításunk nintsen a' Ministeriumtól, 
's félünk, hogy magunkra hagyatva ma
radunk. (A' G a z e t t e itt ezt a'jegyzési 
teszi ,,A' Ministerium nem tudhatta, ho-
vá utazott el a ' P a r i s é t Úr Elölülése 
alatt kiküldött Biztosság, hogy őket gyá-
molíthatta volna : de ha viszsza érkeznek 
Alexandriába ,v. a' Minis-terium részvéte
lének bizonyságait látni fogják i : c) . . . . . 
A b d a V\ a Bá*a, a' ki . Nyúgoti Syriá-
k»h uralkodik, azt írja* nékünk, hogy 
a' Pestis A c r e b a rt dühösködik, 's kér , 

liógy.'küldjünk néki Chloí't. Sok Törők 
Főemberek itt Tripoliban hasonlóan kér
nek. Tsak tsendesen! A' j ó lassan j ő , 
igen — de tsak ugyan megjő. Tsak a' 
roszszesik hamar. — Bár tsak azt tud
hatnám meg, mit ítélt a' Gibraltári J u n-
t a a' Sárga hidegről. (Aláírás) P a r i s é t." 

Marquis Pa Íme 11a Londonból Oct. 
2-dikán Parisba érkezett. 

P a r i s Oct. 6 dikán. Az Orosz- és 
TörökOrszág között Sept. 14-kén Dri
nápolyban aláírott Békekötésnek híre, 
Oct. 5-kén érkezett Parisba. A' mái M o -
n i t e u r a' következő jelentést teszi a' 
felöl: ,, Az Országlószék tudósíttatik Kon-
stántzinápolyból Sept. 16-káról, hogy a'" 
békesség Orosz és Török Országok kö
zött meglett, 's Sept. 14«kén Drinápoly
ban aláírattatott. — A' béke pontok, 
mellyekben a' két Hatalmasságok meg
egyezték, a'tudósítások szerént: ezek: 
a' régi Tractátósok, névszerént az A c -
k e r m a n n i erejekbe viszsza állíttatnak; 
A' B o s p h o r u s o n és D a r d a n e l l á 
k o n szabad járás kelés engedtetik min
den nemzetek hajóinak kik a' Törökök
kel/vagy. Oroszokkal háborúban, nintse-
nek; A' fejedelemségek lakosainak sza
badsága és privilégiumai , mellyek az 
Ackérmanni Tractatusban megállittallak, 
szélesebben kiterjesztelnek; Ser'via ugyan 
azon szabadságba és Privilégiumokba ré
szeltetik, és 6 Kerületek, mellyeket a' 
Törökök ezen tartománytól különsza-
kasztoitak, véle ismét egyesíttetnek; A' 
Duna bal partján lévő minden várak 
Moldva és Oláh-Országokhoz fognak tar
tozni és azokban török Őrizetnek nem 
szabad lenni; G i u r g e v o vára földig 
le fog rontatni; Ásiában P o l i , A n a p a, 
és A ka 1 t z i k várai Orosz Országnak 
engedtetnek bizonyos kiterjedésű bir
tokkal egyetemben; — G ö r ö g O r-
s z á g f a nézve a' Mart. 22 diki Prolo- ; 



kollum, (mellyben az új Statusnak ha-
tárlíneája A r t á t ó l V o l ó i g vagyon 
vonva), eleimertetik , feltartván egyéb
aránt ezen pontra nézve azon Hatalmas
ságoknak alkudozásait, kik a' Londoni 
Tractatust alá írták. Minden Keresztyén 
jobbágyoknak szabadságokban áll vagyon-
jaikkal Török Országból kiköltözni; Azon 
Görögöknek és Törököknek , kik mago
kat compromittálták, Kegyelem adatik; 
a' Porta fizetni fog : 1) az Orosz Kereske-
dőségnek okozott Kár-pótlásáiíl 1,500,000 
aranyat. 2) a' háború költségeinek meg
térítésére 10,000,000 aranyat, melly utób-' 
bi Summának lefizetésére a' Portának 
10 esztendei határ idő szabattatik; az 
Orosz Seregek a' török birodalmi tarto
mányokat nem elébb, mint ezen sum
mának lefizetése után, fogják elhagyni. i C 

G l a r e n c e Hertzeg a' Britanniai 
Koronának praesumtivus örököse és a' 
Hertzegné D i e p p e ben vágynak. A T 

Hertzegné testvérje a' S z á s z M e i n i n g e -
m Hertzeg is darab idö ólta itt mula
tozik. 

N a g y B r i t a n n i a . 

L o n d o n , Oct. 3-dikán. Hertzeg 
L i e v e n a z Orosz Követ és Gróf Ma-
t u s c e v i t z frendkivülvaló Orosz Kül
dött) Sept. 29 kén 2 órányi Gonferentziát 
tartottak a' Külső Ministerrel; ki is más
nap V i n d s o r b a ment a' Királyhoz 
audientziára. 

A' M e l v i l l e Lineahajó (74ágyús) 
Sept. 28-kán Plymouthból elvitorlázott 
a' földközi tengerre. — Ugyan azon a1 

napon C h a m b r e s Úr a' 82 esztendős 
Admirális meghalálozott. 

Sept. 29-kén , Mihály napján meg
esett a' Londoni Lord Mayor választá
sa. A'két Kandidátusok, K e y és C r o v -
d e r Urak közzűl az utolsó választatok 
el. — C o v e n t r y b ö l , M a n c h e s t e r 

ből és B ar n s 1 eybő i szomorú tudósí
tások jönek az ottanf Fábrikai munká
soknak háborgásairól. Goven . t ryben 
SepL 29-kén a' Városi Tanáts kihirdet
tette, hogy az öszvegyülekezések tilal
masok, és a' háborúságok szerzői kemé
nyen megfognak büntettetni, há a' ren
det és a' köz tsendességet megzavarják. 
Mind e' mellett is azomban szinte 6*000 
ember öszvetsoportozott, de a' Tisztvi
selőknek tsendes intéseire ismét eloszlott. 
Ezek mind kereset és kenyér nélkül lé
vő munkások, kik minden Makh inák -
ra boszszúsan fenekednek. 

A' C o u r i e r Oct. 1 napi levelében 
igy ír : „ V a s h i n g t o n i hiteles tudó
sítások szerént, T a c o n Úr Spanyol Kir. 
Követ az Egyes Státusoknál, gyakori Con-
fcrentziákat tart az Éjszaki Amerikai Mi-
nislerekkél, mellyeknek tárgya és tzél-. 
ja — az Egyes-Statusoknak eltartóztalá-
sa minden beleavatkozástól a' Spanyol-
Amerika viszszafoglalására kiküldött £x T 

peditióba./A' Madridi Udvar azt az ígé
retet teszi, hogyha az Expeditioszeren-
tsésen üt k i , T e x a s tartományát fbizo
nyos feltételek alatt az Éjszak - Amerikai 
Egyesült Statusoknak általengedi. A'Lon
doni Udvart hasonlóképpen megkereste 
ezen tárgyban a' Spanyol Kabinét, es 
Neulralitas jutalmául a' két Californiát 
oda ajánlotta. Hogy a' Spanyol Követek 
a'jelenvaló pillantásban serényen alku
doznak ezen két Tengeri Hatalmassá
goknak Udvarainál, kik az említett Ex-
peditiot ha akarják sikeretlenné tehetik: 
azt könnyű_ megfogni. De a' más kérdés, 
hogy váljon azon két Hatalmasság jova 
hagyhatja e' Spanyol Országnak planu> 
mait?" 

Kapitány R o s s , a' kiről a' minapa-
ban jelentettük, hogy Skótziából, az Éj
szaki Földsarkhoz a' V i c t o r y nevű > 
Gőzhajóval Expeditióra kiindult, I c c -
l a n d b u r g h S z i g e t é b e elérkezett-



Ne va rk . Sept. 25-kén. ..A' mi Vá
rosunk rendkívüi; nagy felháborodásban 
van. N e v C a s t l e Hertzeg . a' Földes 
Urunk, felmondotta , az Árendakötést 
mind azoknak a' lakosoknak, a' kik a' 
közelebbi (a' tavaszon történt) Parlamen
ti Követ választáskor S a d l e r Úr ellen, 
az ő Kandidátusa ellen voksollak. Min
den útszaszegleteken tsoportban áll a' 
nép, tanátskozván mi tévő legyen. S ér
j e ant V i l d e Ural, a' ki a' választás
kor S a d l e r Úrnak vetélkedője volt, 
megkérték, hogy segítsen rajtok; 'segy
szersmind Oct. 5-kére a' városnak min
den lakosait egy közönséges nagy gyű
lésre felszóllították, mellyre S a d l e r 
és V i l d e Urakon kivűl, maga N e v-
c a s t l e Hertzeg is meghívattatott." 

K h i n a , 

A' Ghinai Tsászár a 'Ca n t o n - R e 
gi s t e r tudósítása szerént) egy Odát írt 
Sárig k i - h u. r városának, hol a' pártos 
Tatárok a' Tsászár seregeinek sok ideig 
ellent állottak, megvételére és lerontá
sára. Az Oda kinyomtattatott, és a' Ts. 
Hertzegeknek, Ministereknek, és a' Bi
rodalom más Nagyjainak megküldelte-
tett. Ezek nem mulasztották el a' Tsá
szárnak Poétái tüz-eszét és fegyvereinek 
ditsöségét magasztalni. ,,A' Tsászár Ver
sei, — így szóllanak a' Köszönő leve
lekben, mellyek a' P e k i n g i Újságban 
közönségessé tétettek, •— tündöklenek, 
mint a' Téj-űt tsillagai, és a' Világ Nem
zetségei úgy fogják azokat, mint drága 
gyöngyöknek kintsét megőrizni" •— A' 
Tsászár ezen levelekre, aláírásával így 
válaszolt: „Tudom En azt, ahoz szab
játok magatokat." — Az Oda egyéberánt 
tsak 24 sor, 's egyegy sor 7 szóból áll. 

B e l g a O r s z á g . 
Az O r á n i a i Kir. Hertzeg Aszszony 

Palotáját felverték és belőle a' tolvajok 

temérdek drágaságokat kirablotlak, mel-
lyeknek betsét a' Belga Újságlevelek 4 
milliom forintra teszik. 

*, P á p a B i i t o k a , 

A ' S a l e r n o i Kir. Hertzeg ésHer-
tzegné, K a r o l i n a Fő Hertzeg kis-
Ászszonnyal - Sept. 50 kán Rómába ér
keztek. Ő Kir. Hertzegségek Bétsbe utaz
nak. — Oct. 2 dikán ideérkezett Ő Fge 
a' Nápolyi Király, a' Királyné, és Má-
r i a K r i s z t i n a Hertzeg kis Aszszony 
a' Spanyol Királynak eljegyzett mátká
j a , kiknek eleibe a' S a i e r n o i Kir. 
Hertzeg kikotsizolt, és Ő Szentségének 
nevében Kamarás S i m o n é Úr Ó Felsé
geknek idvezlésére kiküldetett. A' Király 
a' L u c c a i Hertzeg Palotájába szállott, 
és tsak hamar megérkezése után Kardi
nális - Minister A l b a n i Úrnak Udvar
lását fogadta. 

r Sv áj t z> O r s z ág. 
v A' T e s s s i n i Kantonban Sept.utol
só hetében rémítő károkat okozott egy 
felhőszakadáshoz hasonló záporzivatar. 
A' fákat gyökerestől felszaggatta, a' há
zak tetejét le hordta a'szél; a' mezősé
get, utakat elborította 's a' hidakat el? 
hordta a' víz. Egyedül a' Tessini pom
pás híd (a' még életben lévő P o c c o -
b e l l i Mesternek remekje) maradott meg, 
ámbár azt is jó nagy magasságra elborí
totta az árvíz. — A' Bündteni és más 
Kantonokban is hasonló szeles és essös 
idő jár. Mint különös dolgot, ügy jegy
zik meg erről az esztendőről, hogy a' 
Tseresnye felette sokáig tartott, Sept. 
22kén a' B e r n i piatzon fontját 2kraj-
tzáron lehetett venni. 

G ö r ö g O r s z á g . 
A e g i n a Sept. 7-kén. Gróf C a p o -

d i s t r i a s az Elölülő P ó r ó s z ból Sept. 



5-kén Acgihábamegérkezett, a' hói is a' 
j-zokott tisztelet adásokkal fogadtatott. '•—1 

Egy szerzetesbarát, a' ki D a u 1 i á ból 
(a' Parnassus tövénél) a' Jerusalem nevű 
Klastromból tegnap jött ide, azt a' tu
dósítást hozta, hogy 4000 Albanusoka'. 
L i v a d i a i és T a 1 and i Síkságokra elő-
nyomultakj's ott megszállottak, ki akar
ván nyomozni, hogy a'; F o n t a n a és 
Yassiliko Szoros utak nintsenek e ? elfog
lalva) vagy lesbe tartva. A' lakosok ezen 
vidékekről mindnyájan, elfutottak a' he
gyek közzé. Y p s i l a n t i D em e t e r mint 
egy 5000 emberrel Petrát, Stevenikot és 
a' Helikonnak más erős helyeit foglalva 
tartja, a' Parnassus déli oldalán a'D e 1-
p h i b e és Salonába vivő utakat hason
lóan őrizteti. Karatasso-Ca' másik Görög 
Vezér) , úgy hiszik,. A. m b 1 i a n 1 mel-
lelt áll. 

O r o s z O r s z á g. 
Hertzeg M e n-t s i k o ff kigyógyul

ván (Várnánál kapott) sebjéböl, Sz. Pé
tervárába viszszatért és hivatalát, mint 
Feje a' Tengeri GeneraV Saabnak, ismét 
folytatja. —- Páter C o n s t a n t i n a'Kon-
stántzinápolyi Görög Patriarchának haj
dani Sáfárja, azon hasznos munkájáért, 
mellyet S á n d o r Tsá?zár parantsolatjá-
ból kezdett dolgozni, és a' napokban ki
nyomtattatott ezen tzím alatt. -,,A' tót-
Orosz nyelvnek a' Görög nyelvel való 
Atyafiságáról" — a' Sz. Anna Rendjének 
második rangú keresztje vei megajándé
koztatott; . -

. O d e s s a Sept. 50.-kán. U s s a t o v y 
és K u j a l n i k faluk ma szabadultatnak 
fel a' Q u a r á n t a i n alól. —- Kohstán-
tzinápolyból núnd ez időig nem jő hajó 
hozzánk, hihetően az ellenkező szelek 

_ miatt. 
A m e r i-k a. 

Ej s z a k i A m é r i ka. New - Yorki 
levelek szerént Sept. G káról, az- Elöl-
«Jo Gen. J a k s o n gyógyul, ésV^hing-

tonba viszsza tért. r - Egy Anglús-Hajii 
Kapitányának szava után bizonyosnak 
hirlelik, hogy a' Spanyol Expeditio Tam-
piconál katonaságot szállított ki a' szá
razra. 

D é l i A'm e r i k a . Buenos-ayresból 
Jul. 24 kéről , azt írják, hogy ott a'leg
nagyobb zűrzavar és - Anarchia uralko
dik, mellyre az ElölűlŐségen való ve
télkedés szolgáltatott alkalmatosságot. 
Hárman vannak a? vetélkedők u. m. Ro-
sas, G u i d o j és L a v a l l e . Félő, hogy 
R o s á s lesz a'győztes, minthogy a'leg
számosabb rész ö mellette van, és 10,000 
M o n t e n e r o k n a k (kik többnyire P a m-
pas i lakosok) ó a' vezére. Ezt jigen ke
gyetlen természetű embernek írják. 

M e x i k ó . Campeche Aug. 6 dikán. 
A' Spanyoloknak reánk törő kiszállását 
minden napon várjuk; a' Spanyol Flot
tának jövetele felöl a' sík tengerről már' 
jelek adattak. Három helyen gondolják, 
hogy az ellenség ki fog szállani, de leg
inkább attól félnek, hogy egyenesen T a m-
p i c o b a fordul, ottan S i s a 1 várát el
foglalja és M e r i d a tartományára mé
gyen, a' hol a' Kormányozó, a' minta' 
hír tartja, titkon a' részén van. A' Spa
nyolok részén lévő Pártnak közép pont
ja itt (Campecheben) a' városban van; 
ellenben az Orszás; eevéb részének la-

1 lí 
kosai serényen- készülnek a' Spanyolod
nak viszszaverésére. 

H a v á n na- Aug. 22-kén. A' Spa
nyol Expeditionalis Hajókról most vesz-
tzük a' tudósítást, hogy Jul. 24-kén a 

X e re s i kikötőbe vasmatskára szállot
tak , 's 27-kén a' katonaságot a' szárazra 
kitették; A' kitett Seregek 28-dikba meg
indultak T a m p i c o felé, a' hajók ugyan 
arra vették útjokat. 

T ö r ö k O r s z á g. 
Könstántzinápoly Sept. 25kén: Jól-

ifehct a' Békesség, melly Drinápolyban 



Sept 14 dikén megköttetett, 's mind á' két 
hadakozó félnek Meghatalmazottjai ál
tal aláírásokkal megerősíttetett, még kö
zönségesen kihirdetve nintsen, ésannak 
mind a' két Fél által lejendő Helybeha
gyása még most vagyon készülőben a' 
hiadattatásra. mindazáltal itt a' Kor
mány-széknek minden,rendelései arra mu
tatnak, hogy a' megállított békesség 
tzikkelyei teljesíttessenek és az ellenség
gel a' békés egyesség helyre állíttassák. 

A' melly sántzolások ez előtt egy
nehány héttel B u j u k - T s e k m e d s é-
n é I és K u t s u k - T s e k m e d s é n é 1 el
kezdettek; most azok egészen félbesza
kasztatlak, és a' munkások mind elbo-
tsáttattak. E' két helyen a' sereg osztá
lyok kevés számból állanak. A' regulá
ris katonaságnak nagyobb része R a m i -
tsi f t l i knéí van táborban és a' mellett 
két kaszárnyában, a'hol a'Sultán jelen
létében sokszor tarlatnak katonai gyakor
lások. A' Török tábor szélső örserege a' 
Drinápolyba vivő úton T s o r l u és Si-
l i v r i a között áll mintegy két ezer fő
ből. Rodostóban mind eddig Török őri
zet van; ellenben E n o í t az Oroszok 
1500 emberrel elfoglalták V így egyesí
tették táborokat és a'főhadiszállást Hey r 

den Orosz Admirál hajósseregével, melly 
18 vitorlával Tenedos szomszédságában 
jár fel 's alá. Drinápolytól nyűgöt felé 
az Orosz tábori őr osztályok tsak hat-
mértföldnyire terjeszkedtek ki P h i l i p -
p o p e l f e l é . Ezen ulolsó város és So-
p h i a közölt szállott meg és foglalt he
lyet táborával a' Scuiari Basa. -— Sum-
lánál még egynehány nappal a' békesség 
aláírattalasa elölt kemény Isatázások es-: 

tek az Orosz és Török seregek.közötl; 
de már ott is fegyvernyugvás vagyon. A' 
Nagy Vezér most is Sumlában van, 's. 
xigyan oda ment H ü s s e i n - B a s a is 
Rus fsukból. ' 

Ázsiából a1 tsatamezöröl már jó ide

j e , hogy semmi /tudósításunk nintsen. 
Ott még nem szünhetíek meg az ellensé
geskedések , minthogy Orosz Oberster 
Dnhamel.Ur, a' ki Drinápolyból olly 
'tzélból küldetett ide, hogy a' békesség 
hírét vigye meg Ázsiába, még most is 
itt várja a' bekessegkölést magába fogla-
lóUevélnek forma szérént lejendő kiadat
tatását és Drinápolyba küldetését, melly 
megesvén azonnal indul Erzerum felé.' 

A'megkötött békességnek követke
zésében a' Bagnoban és a' Balki szige
tén volt mintegy 1200 Orosz hadi fog
lyok mind szabadon botsáttattak, és Aus
triai 's Sárdiniai bajókon Burgászba, Si-
zebolba és Odessába szállíttatnak. 

A' kereskedés és hajókázás új életre 
és elevenségre kezd kapni; minthogy a' 
Porta kihirdettette, hogy mihelyt a' Bé
ke levél elkészül és megerősítve elkül
detik; azonnal osztalhak ki Fermánok 
minden Nemzetek hajóinak, mellyekkel 
a' Fekete lengerre szabadon mehetnek. 

A' mi most leginkább magára von
ta a' fövárosbeliek figyelmetességét, az, 
hogy a' Sultán egy r e n d k í v ü l v a l ó 
K o v é t s é g e t küld Sz. Pétervárába. En
nek feje az esmereles Ha li 1 B asaíChos-
rew Seraskier Basának fogadott fija) a' 
reguláris hadi seregek Fö Vezére. Ezen 
Követtel igen fényes és nagy számú tár
saság megyén Petersburgba, melly leg
közelebb megindul Odessába 's onnan 
I ovább folytatja útját. N e t s i b - E f e n d i, 
ki ez előtt a' Nagy Úrnál Ceremónia Mes
ter, mostanában pedig Tábori Deften-
dar (Kintslármester) volt, ezen Követ
ségnél Tanátsosi rangal megy, több Tisz
tek pedig, kik magokat személyesen meg-
külömböztetlék és nyelveket tudnak, 
mint Követségi Gavallérok késérik a'Kö-
vetet. Sept. 22-kén a'Fö Kövei és a' Taná-
tsosa Hervani Foszlánnal tiszteltettek meg 
a" Kajmakam Basának és a' Minislcreknek 
jelenlétekben. 
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Nagy Tiszt. Tudós D ó c.z y J ó ' s e f U r által készített E u r ó p a k ö z ö n 
s é g e s F ö l d i é í r ás ár ó l , melly XII Kötetben adatik ki , . ' s a' mellynek iV-dik 
Kötete a' jövő November elején a'sajtó alól kiszabadul, szükségesnek tartottuk 
a köyetkezendökef köz hírré tenni. 

m Minthogy a' tisztelt Subscribens Urak közzűl abbéli kívánságokat számosan 
kinyilatkoztatták, hogy vajha a' Munka kiadása sebesebben menne 's olly hoszszú 

nZ t e r j e ( í n e ' E h e z képest az e' felől való gondoskodást itt Austriában a'Nagy 
i . T . Gisterczi Rendű Szent Kereszti Monostor egészen által vette és kettőztetett 
szorga ómmal fogja folytattatni; mellyhez képest annak elakadásától vagy megjele
nésének hoszszas időre való halasztásától éppen nem lehet tartani. 

A kik a Titt. Hazafiak közül a'Munkát Subscriptió útján kívánván meg
szerezni, e végre tsak mostanában jelentetlék magokat: Azoknak a' KönyvnekI, 

» a u ' G-S •' K o t e t e i November elején egyszerre le fognak küldetni: de ezentúl 
a bubscriptio el nem fogadtatik; hanemha valaki mind a' XII Kötetre nyoltz fo
rintjával Conv. P.-ben előre fizetni kívánna. 
. .. . , M i n t h « g y f Munkának Tudós Szerzője N.Tiszt. D ó c z y J ó ' s e f Úr nyom
tatta ásnak siettetesére és az elkészült Darabok elküldöztetésének könnyebbílésére 
ezentúl maga is Bétsben marad, méltóztassanak a' Titt Subscribens Urak akármelly 
esemen leveleiket megválttva a' tisztelt Szerző Úrhoz útasítni, e' szerént: 

Anden Hochw. HerrnP. J o s e p h D ó c z y 

Wien 
% ' In dem II. Kreuzer Hofe. 

Szerkeztéig és Kiadó'M á r t o a J ó ' 6 e f, ProfesBor. (Untere Backer-Strasse Nro 1*8.) 

Nyomtató Haykul Antal. (Obcre Backer - Strasse Nro. 752.) 

T u d o m á n y o s J e l e n t é s e k . 

A' S u m m a r i u m H i s t ó r i á é R e c e n t i o r i s E u r o p a e , nem mint 
ígérve volt, a' Frantzia Revolutióig, hanem egész a' mai napig lehozott 2-dik Da
rabja, egy, a' nagy hírű Steinnak kevés esztendők alatt közelebb 17-dikszer ki
jött Geographiájából vett, eredeti, egész árkus, rézre metszett Világ-abroszszal 
megtoldva, 's tsínos borítékba bekötve, rövid nap mégjelen. Előfizetni lehet (ezen 
2-dik darabra 1 f. az 1 és 2-dik darabra együtt 2 f. 40 kr. ezüstben) minden a' 
tudományok, és eíTéle hazafiúi igyekezetek esmeretes elösegéllöinél, Öskolalaní-
tó, és Könyváros Uraknál, különösen Debretzenben a' Gollegium Senioránál, és 
Özvegy Gsáthiné Aszszonynál, Pesten Kilián és Eggénberger Uraknál, kik ezen
nel általam az előfizetés elfogadására és a' pénznek Pesti Novemberi, legfeljebb 
Debretzeni Vízkereszti vásárra hozzám lejendö beküldésére, a' szokott 11-ik Ex. 
ajánlása mellett, tisztelettel és bizodalommal megkérettetnek. Debretzen Oct. 
4-dikén 1829. ^ P ó c z e l y Jó ' sef . 


